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ANEXA

CONCLUZIILE CONSILIULUI PRIVIND PRIORITATILE UE PENTRU 2018 iN
CADRUL FORURILOR ONU INSARCINATE CU APARAREA DREPTURILOR OMULUI

1. Respectul pentru drepturile omului este o valoare de temelie a Uniunii Europene.
Angajamentul 1n sensul drepturilor omului reprezintd un pilon central al actiunii noastre
externe, astfel cum se reflectd in Strategia globala pentru politica externd si de securitate a
Uniunii Europene. Promovarea si protectia drepturilor omului se afla la baza
multilateralismului si reprezinta un pilon central al sistemului ONU. Pacea si securitatea,
drepturile omului si dezvoltarea sunt inseparabile si se consolideaza reciproc. Uniunea

Europeana este si va rdimane un lider pe aceste trei fronturi.

2. Inspecial in lumina aniversarii, anul acesta, a 70 de ani de la adoptarea Declaratiei universale
a drepturilor omului, Uniunea Europeana sprijind ferm angajamentul secretarului general al
ONU de a plasa drepturile omului n prim-plan si a transforma prevenirea si pacea durabild in
prioritati ale sistemului ONU, prin combaterea cauzelor fundamentale ale conflictelor,
inclusiv prin abordarea incdlcarilor si a abuzurilor impotriva drepturilor omului. UE isi
reitereazd, de asemenea, pozitia ferma, coerentd cu aniversarea de anul acesta a 25 de ani de la
adoptarea Declaratiei si Programului de actiune de la Viena, conform careia toate drepturile
omului sunt universale, indivizibile, interdependente si interconectate. In plus, UE reaminteste
angajamentul sau fata de punerea in aplicare a responsabilitatii de a proteja, prevenind si
punand capat incélcarilor drepturilor omului in contextul atrocitatilor. Ea sprijind Declaratia
ONU privind educatia si formarea in domeniul drepturilor omului si solicita statelor sa

intreprinda actiuni pentru a o pune in aplicare.

3. Uniunea Europeani isi reafirma sprijinul ferm fati de independenta si activitatea Inaltului
Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului si a Oficiului acestuia si a intregului
sistem ONU pentru drepturile omului in ceea ce priveste solutionarea abuzurilor si a
incalcarilor drepturilor omului, inclusiv prin declaratii si rezolutii tematice si specifice fiecarei
tari, prin comisii de ancheta, misiuni de investigatie si proceduri speciale, prin evaluarea
periodica universala si sprijinul activ oferit tuturor aparatorilor drepturilor omului Impotriva

abuzurilor sau incalcarilor comise de actori statali sau nestatali.
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4.  UE subliniaza ca toti membrii ONU, inclusiv membrii Consiliului pentru Drepturile Omului,
trebuie sa sustina cele mai Tnalte standarde de promovare si protectie a drepturilor omului si sa
coopereze pe deplin cu Consiliul si mecanismele acestuia. Isi reafirma sprijinul fata de
functionarea eficace si eficientd a CDO si isi mentine angajamentul de a coopera cu toate
tarile si cu ONG-urile in cadrul unui proces transparent si transregional pentru a consolida
CDO, protejand realizdrile Consiliului si in cadrul importantei drepturilor omului in reforma

de mai mare anvergurd a ONU.

5. In paralel cu angajamentul sau ferm in cadrul forurilor ONU privind drepturile omului,
Uniunea Europeand va continua, inclusiv prin intermediul reprezentantului special al UE
pentru drepturile omului si in stransd cooperare cu reprezentantii speciali regionali ai UE, sa
facd pe deplin uz de gama de instrumente si politici disponibile pentru promovarea si
protejarea drepturilor omului 1n Intreaga lume, printre care dialogurile bilaterale privind
drepturile omului, integrarea drepturilor omului in politicile UE si 1n celelalte dialoguri si
foruri bilaterale sau multilaterale, in observarea alegerilor, in declaratiile publice, In
diplomatia publica, finantarea proiectelor si actiunea diplomatica. Vom saluta, de asemenea,
progresele din tarile partenere, vom face schimb de bune practici si cazuri de succes cu privire
la drepturile omului din intreaga lume si vom urmari in continuare dialogul si cooperarea cu

parteneri din toate regiunile.

6.  UE varamane implicatd in mod activ si cu prioritate in eforturile internationale de realizare a
egalitatii de gen, a emancipdrii femeilor si a progresului in ceea ce priveste drepturile
femeilor. Aceasta va urmari in continuare integrarea perspectivei de gen 1n intreaga activitate
a Consiliului pentru Drepturile Omului, a Adunarii Generale si a altor foruri Insarcinate cu
apdrarea drepturilor omului. Reamintind Consensul european privind dezvoltarea, Consiliul
isi mentine angajamentul fata de promovarea, apdrarea si respectarea tuturor drepturilor
omului si fata de punerea in aplicare deplina si efectiva a Platformei de actiune de la Beijing,
a Programului de actiune al CIPD si a rezultatelor conferintelor de revizuire a acestora si, In
acest context, isi mentine angajamentul fatd de drepturile si sandtatea sexuald si a
reproducerii. UE va depune in continuare eforturi in vederea punerii in aplicare Tn mod
eficace a Rezolutiei 1325 a Consiliului de Securitate al ONU si a rezolutiilor ulterioare
privind femeile, pacea si securitatea si isi va intensifica eforturile de prevenire si eliminare a

tuturor formelor de violenta si discriminare impotriva femeilor si fetelor din intreaga lume.
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7. Inacest an in care marcam a 20-a aniversare a Declaratiei ONU privind aparitorii drepturilor
omului, Uniunea Europeana este deosebit de preocupata de presiunea in crestere, in toate
regiunile, impotriva aparatorilor drepturilor omului, incluzand atacuri violente, disparitii
fortate, actiuni penale ostile, regimuri de inregistrare punitive, dar si restrictii privind primirea
de fonduri. UE va continua sd apere cu fermitate organizatiile societatii civile care lupta
pentru drepturile omului, aparatorii individuali ai drepturilor omului, inclusiv bloggerii,
jurnalistii, alti actori din mass-media si avocatii pentru drepturile omului. Va acorda o atentie
deosebita riscurilor specifice cu care se confrunta femeile, aparatorii drepturilor omului din
grupuri indigene si alti aparatori ai drepturilor omului in situatii vulnerabile, inclusiv cei
LGBTI, precum si amenintdrilor multiple care apar in cazul apararii impotriva abuzurilor
legate de intreprinderi si In cazuri care privesc drepturile asupra terenurilor. UE va continua sa
condamne si sa se opuna intimidarii, hartuirii si represaliilor impotriva persoanelor si
grupurilor care colaboreaza cu ONU, cu reprezentantii si mecanismele acesteia din domeniul
drepturilor omului si, in acest sens, 1si reitereaza sprijinul fata de secretarul general adjunct al

ONU pentru drepturile omului, inclusiv pentru activitatea sa in acest domeniu.

8. Comunitatea internationald nu trebuie sd accepte in niciun caz impunitatea atunci cand au loc
crime Tmpotriva umanitatii, genocid, crime de razboi sau incélcari si abuzuri ale dreptului
international umanitar si ale dreptului international al drepturilor omului. UE is1 va continua,
prin urmare, eforturile de lunga duratd pentru a pune capat impunitétii, a consolida
responsabilitatea si a sprijini justitia de tranzitie. In conformitate cu dreptul international
umanitar si principiile aferente, civilii si obiectivele civile beneficiaza de protectie generala,
nu trebuie sa facad obiectul atacurilor, iar asistenta umanitara ar trebui sa poata ajunge la
acestia. Mai mult, mai ales 1n acest an cand sarbatorim Anul european al patrimoniului
cultural, UE 1si exprima ingrijorarea cu privire la frecventa si la amploarea actelor de
distrugere a patrimoniului cultural si se angajeaza sa sprijine eforturile si initiativele relevante
intreprinse in cadrul diverselor foruri ale ONU in vederea evidentierii acestei probleme si a

explorarii modalitatilor de prevenire a acesteia.
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9. Uniunea Europeana isi reitereaza sprijinul fatd de Curtea Penala Internationala si
universalitatea Statutului de la Roma, care a ajuns anul acesta la cea de a 20-a aniversare.
Salutam decizia de a activa jurisdictia Curtii Penale Internationale In ceea ce priveste crima de
agresiune in cadrul stabilit la ultima Adunare a statelor-parti. Cooperarea deplina a statelor-
parti si universalitatea Curtii sunt esentiale pentru ca CPI sa isi indeplineasca eficient
promisiunea privind o justitie reala. In acest sens, UE regreta profund retragerea fara

precedent a Republicii Burundi din Statutul de la Roma.

10. UE va sprijini, de asemenea, in continuare un sistem puternic de protectie a drepturilor omului
pe continentul european, ale carui pietre de temelie trebuie sa raimana Consiliul Europei si

Conventia europeand a drepturilor omului.

11.  UE va continua, in toate relatiile sale externe, sd promoveze respectul pentru diversitate,
protejand si promovand drepturile omului in cazul persoanelor care apartin unor minoritati
nationale, inclusiv drepturile dobandite deja, in conformitate cu normele si standardele

aplicabile ale ONU si ale Consiliului Europei.

12.  In cadrul Comisiei a IIl-a a Adunirii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite (UNGA) si al
CDO, UE va continua sa conduca initiativele privind situatia drepturilor omului in RPDC,
Myanmar/Birmania si Burundi. Ea va sprijini actiunile vizand Iranul, situatia anexarii ilegale
a Republicii Autonome Crimeea si a orasului Sevastopol (Ucraina), Republica Democrata
Congo si Siria. UE va face in continuare apel la state si la alte parti s coopereze pe deplin cu
mecanismele si procedurile speciale ale CDO si sd le acorde un acces total, neconditionat si
neingradit. Ea va continua sa ceard ferm sa fie permisa furnizarea de asistenta care poate salva
vieti persoanelor aflate la nevoie, inclusiv in Yemen, Siria, Myanmar/Birmania, Libia,
Sudanul de Sud, Republica Democratd Congo, Republica Centrafricana, precum si in fasia
Gaza si In zonele Ucrainei care nu se afla sub control guvernamental. UE va promova
acordarea unei atentii adecvate in cadrul tuturor forurilor relevante insarcinate cu apararea
drepturilor omului, inclusiv in cadrul Consiliului pentru Drepturile Omului, in ceea ce
priveste situatia drepturilor omului In regiunile georgiene Abhazia si Thinvali/Osetia de Sud.
UE va continua sa solicite Tncetarea imediatd a abuzurilor si incalcarilor Ingrozitoare ale
drepturilor omului, dintre care unele pot fi calificate drept crime impotriva umanitatii, si
urmarirea penala a responsabililor, in RPDC, Siria, Myanmar/Birmania, Burundi si Sudanul

de Sud.
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13.  UE se opune pedepsei cu moartea in toate circumstantele si considerad ca pedeapsa cu moartea
constituie o gravi incilcare a drepturilor omului si a demnitatii umane. In situatiile in care
pedeapsa cu moartea a fost abolita, incurajam guvernele sd apere aceasta realizare importanta
in constitutie si sa ratifice cel de al doilea protocol facultativ la Pactul international cu privire
la drepturile civile si politice. In situatiile in care este in vigoare un moratoriu, incurajim
guvernele sa 1l mentind si sa faca progrese catre abolire. Ar trebui sa se evite orice fel de pasi
inapoi. Acolo unde exista inca pedeapsa cu moartea, UE face un apel la abolirea progresiva a
utilizarii acesteia si insista ca aceasta pedeapsa sa fie aplicata cu respectarea obligatiilor
minime internationale. UE va continua sd se pronunte impotriva executiilor, in special in
cazul executiilor in masa si al pedepsei cu moartea aplicate pentru fapte comise de persoane
cu varsta sub 18 ani sau cu Incdlcarea altor standarde minime. Avand in vedere largul sprijin
transregional de care s-a bucurat rezolutia referitoare la un moratoriu privind pedeapsa cu
moartea cu ocazia celei de a 71-a Adunari Generale a ONU, UE va continua sa sprijine
eforturile depuse de ONU in vederea abolirii pedepsei cu moartea pe intregul glob, in special

in cadrul Consiliului pentru Drepturile Omului si in cursul UNGA 73.

14. UE isi va mentine angajamentul in lupta impotriva torturii si a altor tratamente sau pedepse
crude, inumane sau degradante, in special in cazul 1n care acestea sunt folosite de personalul
responsabil de asigurarea respectarii legii si de fortele de securitate. UE va aminti, acolo unde
este necesar, tarilor In cauza, printre care Siria, Arabia Sauditd, Myanmar/Birmania, Burundi,
Republica Democrata Congo, Bangladesh si Libia, obligatiile lor in acest sens. UE este in
continuare preocupata de cazurile raportate de maltratare si torturd in detentie din China si

face apel la autoritati s le investigheze temeinic.
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15. UE face apel la toate statele sa asigure investigarea prompta si eficace, In mod impartial si
transparent, a tuturor disparitiilor fortate si executiilor extrajudiciare intreprinse de forte
publice sau private, care sd asigure urmarirea penala corespunzatoare a responsabililor, si isi
exprima ingrijorarea cu privire la astfel de cazuri, mai ales in Libia, Siria, Myanmar/Birmania,
Bangladesh, in Republica Autonoma Crimeea si in orasul Sevastopol (Ucraina), anexate
ilegal, in zonele din Ucraina care nu se afla sub control guvernamental, Federatia Rusa,

Filipine, Pakistan, Burundi si Venezuela.

16. Reamintind concluziile sale anterioare, UE isi reitereaza condamnarea ferma si fara echivoc a
terorismului sub toate formele si manifestarile acestuia, indiferent de autorii si scopul
acestuia. Desi este pe deplin constientd de provocarile semnificative pe care le prezinta
amenintarea terorista si extremismul violent pentru stabilitatea si securitatea tarilor, UE
solicitd tuturor statelor sd asigure faptul ca raspunsul la infractiunile teroriste are loc cu
respectarea totald a dreptului international, inclusiv a dreptului international al drepturilor
omului, a dreptului international al refugiatilor si a dreptului international umanitar. Ea

subliniaza importanta de a proteja si promova drepturile victimelor unor infractiuni teroriste.

17.  In conformitate cu Declaratia si Programul de actiune de la Viena, UE va continua si se
concentreze Tn masura tot mai mare asupra protectiei si promovarii drepturilor economice,
sociale si culturale si va continua totodatd eforturile in directia punerii in aplicare a Agendei
2030 pentru dezvoltare durabila, prin intermediul unei abordari bazate pe drepturi a realizarii
obiectivelor de dezvoltare durabila, inclusiv in ceea ce priveste dreptul omului la sdnatate,
educatie, alimente, locuinte, apa potabila si salubrizare sigure si la munca decenta, precum si
dezvoltarea si extinderea nivelurilor minime de protectie sociald si eliminarea disparitatii de

gen. Ea va sprijini si promova participarea ca instrument relevant pentru buna guvernanta.
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18.

19.

20.

UE reafirma ca toate formele de trafic de fiinte umane, inclusiv de migranti si refugiati,
reprezintd o grava incalcare si un abuz fatd de drepturile omului, o forma de criminalitate
organizatd si o amenintare la adresa pacii, a guvernantei democratice si a statului de drept. Ea
va continua sa colaboreze in special cu ONU si cu Uniunea Africana pentru a Tmbundtati

protectia drepturilor omului pentru migranti si refugiati, in Libia si in alte zone.

De asemenea, UE subliniaza necesitatea de a proteja in mod efectiv drepturile omului,
acordand o atentie deosebita riscurilor specifice cu care se confrunta persoanele 1n situatii
vulnerabile. Aceasta reaminteste ca stramutarea fortatd prezintd adesea provocari complexe.
Migratia neregulamentara poate ridica provocari majore si poate avea un impact negativ
asupra tarilor de origine, de tranzit si de destinatie. UE va continua sa sublinieze importanta
respectarii dreptului international al refugiatilor, inclusiv a principiului nereturnarii, sustinerea
dreptului privind drepturile omului, precum si obligatia de a proteja oamenii de traficul de
persoane si de alte abuzuri si va rdmane neclintitd in angajamentul sau de a garanta dreptul de
a solicita azil. UE rdmane pe deplin angajata in discutiile privind pactele globale ale ONU
bazate pe Declaratia ONU pentru refugiati si migranti din septembrie 2016. Aceasta
recunoaste ca statele au un drept suveran de a stabili pe cine sa admitd pe teritoriul lor si au
drepturi si responsabilitati de gestionare si control al frontierelor lor ca element important de

securitate pentru state, cu respectarea deplina a obligatiilor lor internationale.

UE va continua sa condamne cazurile in care nu sunt respectate libertatea si securitatea
persoanelor sau a grupurilor, inclusiv situatiile confirmate de arestare si detentie arbitrare,
astfel cum au fost observate mai ales in Venezuela, in Eritreea, in China, in Turcia, mai ales in
perioada urmatoare tentativei de lovitura de stat din iulie 2016, si in teritoriile palestiniene

ocupate, inclusiv arestarea arbitrara de catre Israel a unor minori palestinieni.
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21.

22.

23.

UE va ramane un suporter ferm al drepturilor la libertatea de opinie si de exprimare offline si
online, inclusiv pentru jurnalisti si bloggeri, precum si la libertatea de intrunire si de asociere
in intreaga lume si continud sa solicite anumitor state, printre care Federatia Rusd, China,
Bahrain, Burundi, Belarus, Sudan, Egipt, Turcia, Vietnam, Iran si Republica Democrata
Congo sa inceteze restrictionarea acestor libertati, aplicand legislatie disproportionatd pentru
limitarea acestora si restrictionand in mod nejustificat spatiul de desfasurare pentru
organizatiile societdtii civile. UE va continua sa condamne uciderile, actele de violenta,
intimidarea si hartuirea jurnalistilor si a altor actori ai mass-mediei de catre actori statali si

nestatali.

UE solicita tuturor tarilor, printre care Cambodgia, Venezuela, Azerbaidjan, Etiopia, Gabon,
Togo, Federatia Rusa si Belarus, sa 1si respecte obligatiile in ceea ce priveste libertatile
politice, inclusiv drepturile opozitiei politice, dreptul la protest pasnic, dreptul de a participa

la afacerile publice si respectarea normelor democratice si a statului de drept.

UE va continua sa promoveze libertatea religioasa sau de convingere a tuturor persoanelor, se
va opune cu fermitate intolerantei religioase si va face eforturi pentru o mai buna protectie a
persoanelor care apartin minoritatilor religioase si de alta natura in Intreaga lume impotriva
discrimindrii, persecutiei si a violentei. Ea 1si va urmari initiativele privind libertatea
religioasd sau de convingere in cadrul Consiliului pentru Drepturile Omului si al UNGA,
concentrandu-se in mod deosebit asupra punerii in aplicare a angajamentelor asumate
anterior. UE va continua sa se opuna la nivel mondial tuturor formelor de rasism, discriminare
rasiala, xenofobie si intolerantd asociata acestora. Ea va continua sa promoveze principiile
egalitatii si nediscrimindrii in forurile ONU si in actiunea sa externa si sd combata orice
discriminare pe baza oricarui motiv, inclusiv sex, rasa, origine etnica sau sociala, religie sau
convingere, opinie politica sau de orice altd natura, handicap, varsta, orientare sexuala si

identitate de gen.
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24. UE va continua si ia initiativa in cadrul forurilor ONU privind protejarea drepturilor copilului
si va stabili contacte de mai mare anvergura cu membrii ONU pentru a sustine aceasta
prioritate, in special promovarea si protectia drepturilor copilului, inclusiv in contextul
conflictelor armate, al copiilor care traiesc in saracie si eliminarea tuturor formelor de
violentd, inclusiv a comportamentului agresiv si a practicilor ddunatoare precum casatoria

copiilor, casatoria timpurie si cea fortata si mutilarea genitald a femeilor.

25. UE va continua sa coopereze cu toate partile interesate la nivel global cu privire la initiative
pentru asigurarea punerii in aplicare a Principiilor directoare ale ONU privind afacerile si
drepturile omului, inclusiv prin planuri nationale de actiune, si sd promoveze responsabilitatea
pentru incélcarile drepturilor omului si necesitatea unor cai de atac eficiente pentru toate
victimele incalcarilor si abuzurilor fata de drepturile omului, salutand oportunitétile de

invatare reciproca in ceea ce priveste punerea in aplicare a principiilor directoare.
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